


Předkrmy / Starters / Vorspeisen
Carpaccio s bazalkovým pestem a Parmezánem (1, 7) � 345,–
Beef carpaccio with basil pesto and Parmesan cheese
Carpaccio mit Basilikumpesto und Parmesan

Jemně sekaný tatarák z lososa s polníčkem, 
čerstvým koprem a česnekovou bagetou (1, 3, 4, 7)� 345,–
Finely chopped salmon tartare with lettuce salad 
and fresh dill with garlic baguette
Leicht gehackter Lachstatar mit Feldsalat und frischem Dill

Caprese s mozzarellou di bufalo, čerstvou bazalkou 
a olivovým olejem (1, 3, 7) � 295,–
Caprese - buffalo Mozzarella with tomatoes, fresh basil and olive oil
Caprese - Büffelmozzarella mit Tomaten, frischem Basilikum und Olivenöl

Pečlivě vybraná variace českých a zahraničních sýrů, podávaná  
s fíkovou marmeládou, medem a trsem hroznového vína (1, 3, 7, 8)�365,–
Handpicked selection of Czech and foreign cheeses, served with  
fig marmalade, honey and a bunch of grapes (for two)
Sorgfältig ausgewählte Käsesorten aus der Tschechischen Republik und
dem Ausland, serviert mit Feigenmarmelade, Honig und
Traubenweintrauben (Variante für 2 Personen)

Vybraná variace studených mas a uzenin podávaná 
s nakládanou zeleninou, hořčicí a křenem (1, 3, 7, 8) � 345,–
A selection of cold cuts and smoked meats, served with pickled vegetables, 
mustard and horseradish
Variation von kalten fleisch und wurstspezialitaten serviert mit eingelegtem 
gemuse, senf und meerettich

Polévka dle denní nabídky � 159,–
Soup of the day / Tagessuppe

Saláty / Salads / Salate
Caesar salát s kuřecím masem se slaninou, 
krutóny a Parmezánem (1, 3, 4, 7, 10) � 435,–
Caesar salad with chicken and bacon, croutons and Parmesan
Caesar Salat mit Hähnchenfleisch mit englischem Speck, 
Croutons und Parmesan

Tuňákový salát s vejcem, kukuřicí a olivami (3, 4, 7)� 435,–
Tuna salad with egg, corn, lettuce salad and olives
Thunfischsalat mit Ei, Mais, Vogersalat und Oliven



Listový salát s fetou, červenou řepou, cherry rajčátky  
a mangem, zdobený piniovými oříšky � 395,–
Salad with feta cheese, beets, cherry tomatoes and mango, 
garnished with pine nuts
Salat mit Fetakäse, Rüben, Cherrytomaten und Mango, 
garniert mit Pinienkernen

Malý míchaný salátek� 195,–
Small mixed vegetable salad,
Kleiner gemischter Salat

Malý míchaný salátek s feta sýrem� 225,–
Small mixed salad with feta cheese
Kleiner gemischter Salat mit Fetakäse

Česká kuchyně / Traditional Czech cuisine 
 / Tschechische Küche

Hovězí guláš s houskovými knedlíky,  
zdobený čerstvou cibulkou a chilli papričkou (1, 3, 7)� 445,–
Beef goulash with bread dumplings, garnished  
with fresh onion and chilli pepper
Rindergulasch mit Semmelknödel, garniert  
mit frischen Zwiebeln und Chilischoten

Pečené kachní stehno s variací knedlíků  
a s červeným zelím s jablky (1, 3, 7)� 495,–
Roasted leg of duck with mixed dumplings and red cabbage with apples
Gebratene Entenkeule mit gemischten Klößen und Rotkohl mit Äpfeln

Uzená vepřová rolka s červeným zelím  
a bramborovým knedlíkem (1, 3, 7)� 445,–
Smoked pork roll with red cabbage and potato dumplings
Geräucherte Schweinerolle mit Rotkohl und Kartoffelknödeln

Vepřové koleno (1250 g) pečené na černém pivu s křenem,  
hořčicí, nakládanými cibulkami a zeleninovou oblohou (10, 12)� 645,–
1250 g of pork knee roasted in dark beer with horseradish, mustard,
pickled baby onions nad vegetable garnish
Schweineknie (1250 g) gebraten auf Schwarzbier mit Meerrettich, Senf,
eingelegten Zwiebeln und Gemüsebeilage

Bramborové knedlíky plněné uzeným masem,  
podávané s bílým kysaným zelím a smaženou cibulkou (1, 3, 7)� 445,–
Potato dumplings stuffed with smoked meat, served with white sauerkraut and 
fried onions
Kartoffelknödel gefüllt mit geräuchertem Fleisch, serviert  
mit weißem Sauerkraut und Röstzwiebeln



Speciality naší kuchyně / Specialities from
our Kitchen / S pezialitäten unserer Küche 

Vychutnej si  0,2 l k jídlu za 89,–
Enjoy  0,2 l with you meal for 89,–

Pečená vepřová žebra	 v lehce pikantní sweet and chilli  
marinádě s česnekovým dipem a BBQ omáčkou (7, 10, 12)� 595,–
Roasted pork ribs in a slightly spicy sweet chilli marinade  
with garlic dip and BBQ sauce
Gebratene Schweinsrippen in leicht pikanter Sweet-and-Chilli-Marinade  
mit Knoblauch Dip und BBQ Sauce

Kuřecí supreme sous – vide s bramborovo hráškovým pyré,  
jarní zeleninou a omáčkou demiglace (3,7)� 495,–
Chicken supreme sous-vide with potato-pea puree, spring vegetables  
and demiglation sauce
Hähnchen Supreme Sous-vide mit Kartoffel-Erbsenpüree,  
Frühlingsgemüse und Demiglation-Sauce

Hovězí burger podávaný se slaninovým chipsem, BBQ omáčkou,  
cheddarem, hranolky a majonézou (3,7)� 495,–
Beef burger served with bacon chips, BBQ sauce, cheddar, fries and mayonnaise
Rindfleischburger serviert mit Bacon-Chips, BBQ-Sauce, Cheddar,  
Pommes und Mayonnaise

Grilovaný filet z lososa na citrónovém pepři, podávaný  
na zeleninovém salátku a pečenými Grenaillemi (3, 4, 11)� 595,–
Grilled salmon fillet with lemon pepper, served on vegetable salad and
roasted Grenaille potatoes
Gegrilltes Lachsfilet mit Zitronenpfeffer, serviert auf Gemüsesalat und
gerösteten Grenaille Kartoffeln

Smažený vepřový nebo kuřecí řízek s máslovými brambory 
a pažitkou (1, 3, 7)� 445,–
Fried pork or chicken schnitzel with buttered potatoes and chives
Gebratenes Schweine- oder Hühnerschnitzel mit Butterkartoffeln  
und Schnittlauch

Hovězí Rib Eye	 steak na grilu podávaný s pečenými grenaillemi, 
lusky císařského hrášku se slaninou a pepřovou omáčkou (7)� 745,–
Grilled beef Rib Eye steak served with roasted grenailles, imperial pea pods 
with bacon and pepper sauce
Gegrilltes Rib-Eye-Steak vom Rind, serviert mit gerösteten Grenailles,  
Kaisererbsenschoten mit Speck und Pfeffersauce



Čerstvé těstoviny / Fresh pasta  / Frische Teigwaren 
Špagety Aglio Olio e peperoncino (1, 3, 7, 9)� 395,–
Spaghetti Aglio Olio e Peperoncini with chilli peppers, garlic, fresh parsley
and Parmesan, Spaghetti mit Knoblauch, Olivenöl und scharfer Paprika

Penne Pomodoro (1, 3, 7, 9)� 395,–
Penne Tomato, Penne Tomate

Penne Pomodoro s kuřecím masem (1, 3, 7, 9)� 455,–
Penne Pomodoro with chicken, Penne Pomodoro mit Hähnchen

Dezerty / Desserts / Dessert
Jablečný závin s vanilkovou zmrzlinou (1, 3, 7)� 225,–
Apple strudel with vanilla ice cream
Apfelstrudel mit Vanilleeis

Domácí lívance s omáčkou z lesního ovoce
a vanilkovou zmrzlinou (1, 3, 7)� 245,–
Homemade pancakes with forest fruit sauce and vanilla ice cream
Hausgemachte Pfannkuchen mit Waldfruchtsauce und Vanilleeis

Domácí cheesecake (1, 3, 7)� 225,–
Homemade cheesecake, Hausgemachter-Cheesecake

Přílohy / Side Orders / Beilagen

Vařené máslové brambory
sypané čerstvou pažitkou� 95,–
Boiled butter potatoes with fresh
chives
Gekochte Butterkartoffeln mit
Schnittlauch
Pečené Grenaille� 95,–
Roasted Grenaille potatoes
Gebratene Grenaille

Hranolky (3, 6, 7)� 95,–
French fries
Pommes frites
Bagetka s česnekem� 95,–
Baguette with garlic
Baguette mit Knoblauch
Košík pečiva (3, 6, 7)� 95,–
Basket of bread
Korb mit Gebäck

Omáčky / Sauces / Soßen / Соусы

Kečup� 45,–
Ketchup / Ketchup 
Tatarská omáčka� 45,–
Tartar sauce / Remoulade

BBQ omáčka� 45,–
Tartar sauce / BBQ-Sauce  
Majonéza� 45,–
Mayonnaise / Mayonnaise 



Nealkoholické nápoje / Soft Drinks

Nápojový lístek
Pivo / Beer

Coca-Cola	 	 0,2 l� 89,–
Coca-Cola Zero	 	 0,2 l� 89,–
Fanta	 	 0,2 l� 89,–
Sprite	 	 0,2 l� 89,–
Kinley Tonic Water	 	 0,25 l� 89,–
Kinley Aromatic Pink Berry 	 0,25 l� 89,–
Kinley Ginger Ale		  0,25 l� 89,–
Cappy	  
pomeranč / jablko 
orange / apple		  0,25 l� 89,–

Natura	  
neperlivá/ perlivá 
Still / Sparkling		  0,3 l� 79,–
Römerquelle	  
nesycená / Still		  0,75 l� 159,–
Römerquelle	  
sycená / Sparkling		  0,75 l� 159,–
Domácí ledový čaj 
Homemade Ice Tea		  0,4 l� 145,–
Domácí limonáda 
Homemade lemonade		  0,4 l� 145,–
Red Bull	 	 0,25 l� 95,–

Kozel Lager / Light beer	 0,3 l� 79,–
Kozel Lager  / Light beer	 0,5 l� 99,–
Kozel černý / Dark beer	 0,3 l� 79,–
Kozel černý / Dark beer	 0,5 l� 99,–
Pivo řezané / Mixed beer	 0,3 l� 79,–

Pivo řezané / Mixed beer	 0,5 l� 99,–
Nealko pivo
Non-alcoholic  / láhev	 0,3 l� 99,–
Radler / Beer with Sprite	 0,5 l�129,–
Cider jablko/ Apple cider	 0,33 l� 99,–

Rozlévaná vína / Wine by the glass
Bílá vína / White wine� 0,15 l
Pinot Grigio - Itálie / Italy, suché / dry� 125,–
Ryzlink Rýnský - Morava / Moravia, suché / dry� 125,–

Červená vína / Red wine
Primitivo Puglia - Itálie / Italy, suché / dry� 125,–
Dornfelder - Morava / Moravia, suché / dry� 125,–

Růžové víno / Rosé wine� 125,–

Prosecco
Prosecco Spumante DOCG extra dry  - Itálie / Italy� 125,–

Káva / Coffee - 1 porce kávy 7 g

Všechny druhy kávy lze připravit bez kofeinu.
All types of coffee can be prepared without caffeine.

Espresso (Ristretto / Lungo)� 85,–
Espresso Macchiato� 95,–
Double Espresso� 165,–
Americano� 99,–
Cappuccino� 125,–
Latté� 135,–

Káva Vídeňská
/ Viennese Coffee� 115,–
Káva Irská / Irish Coffee� 195,–
Káva Baileys / Baileys Coffee� 195,–
Frappé� 165,–



Teplé nealko nápoje / Hot soft drinks

Čaj	 0,2 l� 85,–
Čerstvý čaj / Fresh tea 
(mint / ginger), honey� 125,–

Horká čokoláda se šlehačkou 
hot chocolate	 0,2 l� 125,–
Horké jablíčko / Hot Apple	0,2 l� 125,–

Teplé alko nápoje / Hot Alkoholic drinks

Svařené víno / Hot wine	 0,2 l� 125,–
Horká griotka, 
Hot cherry liqueur	 0,2 l� 125,–

Grog (0,04 l rum, 
hot water, lemon)	 0,2 l� 125,–
Bombardino	 0,1 l� 155,–

Aperitivy / Aperitifs

Martini Fiero, Bianco,   
Rosso, Extra Dry	 0,1 l� 125,–

Campari Bitter	 0,05 l� 125,–

Míchané nápoje / Mixed Drinks

Martini Fiero     
& Kinley Tonic Water� 195,–
Bombay Saphire    
& Kinley Tonic � 195,–
Berry Rock   � 195,–
(Finlandia vodka, Kinley Pink Berry, 
plátek grapefruitu, bezinkový sirup)

Bacardi Cuba Libre  � 195,–
Bacardi Sprite  � 195,–
Aperol Spritz� 195,–
Campari Orange� 195,–
Campari Spritz� 195,–

Lihoviny, likéry, digestivy
/ Spirits, Liqueurs, Digestives

Finlandia  		 0,04 l� 115,–
Bacardi   
Carta Blanca		  0,04 l� 115,–
Bombay   
Sapphire Gin		  0,04 l� 115,–
Absinth		  0,04 l� 135,–
Gin Pink		  0,04 l� 115,–

Rum Diplomatico Aňejo	 0,04 l� 185,–
Ron Zacapa 23		  0,04 l� 185,–
Jägermeister		  0,04 l� 115,–
Tequila Olmeca Silver	 0,04 l� 115,–
Grappa		  0,04 l� 135,–
Amaretto		  0,04 l� 115,–
Baileys		  0,04 l� 115,–

Whisky, bourbony / Whiskeys, Bourbouns

Johnnie Walker	  
Red Label 	 0,04 l� 135,–
Johnnie Walker 
Black Label 	 0,04 l� 185,–
Chivas Regal	 0,04 l� 185,–

Jameson	 0,04 l� 135,–
Tullamore Dew	 0,04 l� 135,–
Jack Daniels	 0,04 l� 135,–
Jack Daniels Honey	 0,04 l� 135,–

České lihoviny / Czech Spirits

Becherovka	 0,04 l� 115,–
Fernet Stock	 0,04 l� 115,–
Fernet Citrus	 0,04 l� 115,–
Slivovice Jelínek	 0,04 l� 115,–

Hruškovice Bartida
Williams	 0,04 l� 135,–
Rum Tuzemský	 0,04 l� 115,–
Griotka	 0,04 l� 115,–

Koňaky, brandy / Cognacs, Brandies

Hennessy V. S.	 0,04 l� 185,–
Courvoisier V. S. O. P.	 0,04 l� 235,–

Metaxa*****	 0,04 l� 155,–
Calvados	 0,04 l� 165,–



1. �Cereals containing gluten – 
Obiloviny obsahující lepek 
(např. wheat, rye, barley, oats – 
pšenice, žito, ječmen, oves)

2. �Crustaceans – Korýši  
(např. krevety, krabi)

3. Eggs – Vejce
4. Fish – Ryby
5. Peanuts – Arašídy
6. Soybeans – Sójové boby
7. Milk – Mléko
8. �Nuts – Ořechy (např. almonds, 

hazelnuts, walnuts, cashews, pecans, 
Brazil nuts, pistachios, macadamia)

9. Celery – Celer
10. Mustard – Hořčice
11. Sesame seeds – Sezamová semena
12. �Sulphur dioxide and sulphites – 

Oxid siřičitý a siřičitany 
(v koncentracích vyšších než 
10 mg/kg nebo 10 mg/l)

13. Lupin – Vlčí bob
14. �Molluscs – Měkkýši  

(např. slávky, ústřice, sépie)
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